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Giivenlik talimati

Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik uyarilari

NUYARI Bu elektrikli el aletiyle birlikte

gelen tiim giivenlik uyarilarini,
talimatlari, resim ve aciklamalari okuyun. Asagida
bulunan talimatlara uyulmamasi halinde elektrik
carpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden
olabilir.

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak

iizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan "elektrikli el aleti"

terimi, akim sebekesine bagli (elektrikli) aletlerle akii ile

calisan aletleri (akiilii) kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi

» Calistiginiz yeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Daginik
veya karanlik alanlar kazalara davetiye cikarir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya
tozlarin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile
calismayin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin
tutusmasina neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

» Elektrikli el aleti ile cahsirken cocuklari ve etraftaki
kisileri uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursa aletin
kontroliinii kaybedehilirsiniz.

Elektrik giivenligi

» Elektrikli el aletinin fisi prize uymalidir. Fisi hicbir
zaman degistirmeyin. Korumali (topraklanmis)
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis
kullanmayin. Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik
carpma tehlikesini azaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari
gibi topraklanmis yiizeylerle viicudunuzun temas
etmesinden kacinin. Viicudunuz topraklandigi anda
biyiik bir elektrik carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.

» Elektrikli el aletlerini yagmur altinda veya nemli
ortamlarda birakmayin. Suyun elektrikli el aletiigine
sizmasi elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Kabloya zarar vermeyin. Elektrikli el aletini
kablosundan tutarak tagimayin, kabloyu kullanarak
cekmeyin veya kablodan cekerek fisi cikarmayin.
Kabloyu ates, yanici ve/veya keskin ve hareket eden
maddelerden uzak tutun. Hasarli veya dolasmis kablo
elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken mutlaka

acik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosu
kullanin. Acik havada kullanilmaya uygun uzatma
kablosunun kullaniimasi elektrik carpma tehlikesini
azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi
sartsa mutlaka kacak akim koruma rélesi kullanin.
Kacak akim koruma rolesi salterinin kullanimi elektrik
carpma tehlikesini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

>

>

>

>

>

Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el
aleti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin.
Yorgunsaniz, kullandiginiz haplarin, ilaclarin veya
alkoliin etkisinde iseniz elektrikli el aletini
kullanmayin. Elektrikli el aletini kullanirken bir anki
dikkatsizlik 6nemli yaralanmalara neden olabilir.

Daima kisisel koruyucu donanim kullanin. Daima
koruyucu gozliik kullanin. Elektrikli el aletinin tiirli ve
kullanimina uygun olarak; toz maskesi, kaymayan is
ayakkabilari, koruyucu kask veya koruyucu kulaklik gibi
koruyucu donanim kullanimi yaralanma tehlikesini azaltir.
Aleti yanhslikla calistirmaktan kacinin. Gii¢
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip
tasimadan once elektrikli el aletinin kapali
oldugundan emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz
salter lizerinde dururken tasirsaniz ve elektrikli el aleti
acikken fisi prize sokarsaniz kazalara neden olabilirsiniz.
Elektrikli el aletini calistirmadan 6nce ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten cikarin. Elektrikli el aletinin
ddnen parcalari icinde bulunabilecek bir yardimei alet
yaralanmalara neden olabilir.

Calisirken viicudunuz anormal durumda olmasin.
Calisirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her
zaman koruyun. Bu sayede elektrikli el aletini
beklenmedik durumlarda daha iyi kontrol edehilirsiniz.
Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve
taki takmayin. Saclarinizi ve giysileriniz aletin
hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler, uzun
saclar veya takilar aletin hareketli parcalari tarafindan
tutulabilir.

Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati
kullanirken, bunlarin bagh oldugundan ve dogru
kullanildigindan emin olun. Toz emme donaniminin
kullanimi tozdan kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.
Aletleri sik kullanmaniz sebebiyle onlara alismis
olmaniz, giivenlik prensiplerine uymanizi
onlememelidir. Dikkatsiz bir hareket, bir anda ciddi
yaralanmalara yol acabilir.

Elektrikli el aletlerinin kullanimi ve bakimi

>

>

>

Elektrikli el aletini asiri dl¢iide zorlamayin. Yaptiginiz
ise uygun elektrikli el aletleri kullamin. Uygun
performansli elektrikli el aleti ile, belirlenen galisma
alaninda daha iyi ve giivenli calisirsiniz.

Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin.
Acilip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve
onarilmalidir.

Elektrikli el aletinde bir ayarlama islemine
baslamadan, herhangi bir aksesuar degistirirken veya
elektrikli el aletini elinizden birakirken fisi giic
kaynagindan cekin veya akilyii ¢cikarin. Bu 6nlem,
elektrikli el aletinin yanhislikla calismasini onler.

Kullanim disi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmayi
bilmeyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan
kisilerin aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz
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kisiler tarafindan kullanildiginda elektrikli el aletleri
tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin ve aksesuarlarinizin bakimini
ozenle yapin. Elektrikli el aletinizin kusursuz olarak
calismasini engelleyebilecek bir durumun olup
olmadigini, hareketli parcalarin kusursuz olarak islev
goriip gormediklerini ve sikisip sikismadiklarini,
parcalarin hasarh olup olmadigini kontrol edin.
Elektrikli el aletini kullanmaya baslamadan dnce
hasarli parcalari onartin. Bircok is kazasi elektrikli el
aletlerine yeterli bakim yapilmamasindan kaynaklanir.

» Kesici uclar daima keskin ve temiz tutun. Ozenle
bakimi yapilmis keskin kenarl kesme uglarinin malzeme
icinde sikisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim
olanagi saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini,
bu 6zel tip alet icin ongoriilen talimata gore kullanin.
Bu sirada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate
alin. Elektrikli el aletlerinin kendileri igin ongdriilen alanin
disinda kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

» Tutamak ve kavrama yiizeylerini kuru, yagsiz ve temiz
tutun. Kaygan tutamak ve kavrama yiizeyleri, aletin
beklenmeyen durumlarda giivenli sekilde tutulmasini ve
kontrol edilmesini engeller.

Akiilii aletlerin 6zenli bakimi ve kullanimi

» Akiiyii sadece iireticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile
sarj edin. Bir akiiniin sarjina uygun olarak Gretilmis sarj
cihazi baska bir akiintin sarji icin kullanilirsa yangin
tehlikesi ortaya ¢ikar.

» Sadece ilgili elektrikli el aleti icin dngoriilen akiileri
kullanin. Baska akiilerin kullanimi yaralanmalara ve
yanginlara neden olabilir.

» Kullanilmayan akiiyii biiro ataclari, madeni bozuk
paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya metal
nesnelerden uzak tutun. Bunlar képriileme yaparak
kontaklara neden olabilir. Akii kontaklari arasindaki bir
kisa devre yanmalara veya yanginlara neden olabilir.

» Yanhs kullanim durumunda akiiden sivi digan sizabilir.
Bu sivi ile temastan kacinin. Yanhiglikla temas
ederseniz su ile iyice yikayin. Eger sivi gozlerinize
gelecek olursa hemen bir hekime bagvurun. Disari
sizan akii sivisi cilt tahrislerine ve yanmalara neden
olabilir.

» Hasarli veya degistirilmis akii veya el aleti
kullanmayin. Hasarli veya degistirilmis akiiler
beklenmedik davranislara yol agarak yangin, patlama ve
yaralanmalara neden olabilir.

» Akiiyii veya aleti atese veya yiiksek sicakliklara maruz
birakmayin. Atese veya 130 °C iistiindeki sicakliklara
maruz kalma patlamalara yol agabilir.

» Tiim sarj talimatlarini uygulayin ve akii ya da aleti
talimatlarda belirtilen sicaklik arahiginin disinda sarj
etmeyin. Hatali sarj veya belirtilen aralik digindaki
sicakliklarda sarj akiiye zarar vererek yangin riskini
yiikseltebilir.
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Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve
orijinal yedek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu
sayede elektrikli el aletinin glivenligini siirekli hale
getirirsiniz.

» Hasarl akiilerde onarim islemi yapmayin. Akilerin
onarimi sadece retici veya yetkili servisler tarafindan
yapiimalidir.

Gres tabancalari icin giivenlik uyarilan

» Gres tabancasini kullanirken koruyucu eldivenler,
koruyucu gozliik, kulak korumasi takin ve kaymayan
ayakkabilar giyin.

» Ellerinizi yayh cubuktan uzak tutun. Gres tabancasini
kullanirken elinizi ezebilirsiniz.

» Gres tabancasini giines 15181 altinda birakmayin.
Gresler ve yaglayicilar alev alabilir.

» Gresleri ve yaglayicilari alevlerin yakininda veya
sicakta saklamayin ve kullanmayin. Gresler ve yaglama
maddeleri alev alabilir.

» Hortumun 13-16 Nm sikma torku ile vidalandigindan
emin olun. Aksi takdirde gres tabancasi ile calisirken
hortum gevseyebilir.

» Doldurma valfi doldurma noziilii ile uyumlu olmali ve
en az 690 bar basing icin tasarlanmis olmalidir. Bu,
gres tabancasinin ve disiik basing pompasinin hasar
gormesini onleyecektir.

» Sadece teknik verilerde listelenen NLGI siniflarina
uygun gresler kullanin. Ayrica gres iireticisinin
talimatlarina da uyun. Yaglar gibi diger izinsiz
malzemeler gres tabancasindan puskirebilir ve gézlerinizi
yaralayabilir veya gres tabancasinin arizalanmasina neden
olabilir.

» Kullanmadan dnce gres iireticisinin talimatlarini
okuyun ve uygulayin.

» Gres tabancasi iizerinde herhangi bir calisma
yapmadan dnce (orn. kartus degistirme) akilyii
elektrikli el aletinden ¢cikarin. Acma/kapama salterine
yanlislikla basildiginda, yaralanma tehlikesi s6z
konusudur

» Yiiksek bir konumda calisirken gres tabancasini
diismeye karsi koruma ekipmaniyla emniyete alin. Bu
sekilde, gres tabancasinin diismesi nedeniyle
olusabilecek maddi hasarlari ve kisisel yaralanmalari
onleyebilirsiniz. Omuz kemeri diismeye karsi koruma
ekipmani olarak kullanilmamalidir.

» Her kullanimdan 6nce gres tabancasini ve hortumunu
kontrol edin. Gres tabancasinda veya hortumunda
herhangi bir hasar veya asinma fark ederseniz gres
tabancasini kullanmayin. Hortum tikali veya biikiilmiis
olmamalidir. Hortum yiiksek basing nedeniyle yirtilabilir
ve kagan gres yaralanmalara yol agabilir.

» Esnek hortumu zorla sikmayin veya biikmeyin. Hortum
kirilabilir veya deforme olabilir.

» Gres tabancasini hortumdan veya yayl cubuk
toplayicisindan tutarak tasimayin.

Bosch Power Tools
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» Gres tabancasini kullanirken hortumu kendinize veya
etrafinizdaki kisilere dogrultmayin. Yag sicramasi
yaralanmalara yol agabilir.

» Gres tabancasini temiz tutun ve yapisan gresi silin. Bu
kaymay ve dolayisiyla yaralanmalari onler.

» Sadece orijinal Bosch aksesuar kullanin.

» Calisma alaninizi temiz, kuru, iyi aydinlatilmis ve
yeterince havalandiriimis tutun.

» Akii hasar goriirse veya usuliine aykir1 kullanilirsa
disari buhar sizabilir. Akii yanabilir veya patlayabilir.
Galistiginiz yeri havalandirin ve sikayet olursa hekime
basvurun. Akiilerden ¢ikan buharlar nefes yollarini tahris
edebilir.

» Akiiyii degistirmeyin veya acmayin. Kisa devre tehlikesi
vardir.

» Civi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan
kuvvet uygulama akiide hasara neden olabilir. Akii
icinde bir kisa devre olusabilir ve akii yanabilir, duman
cikarabilir, patlayabilir veya asiri dlgiide isinabilir.

» Akiiyii yalnizca iireticinin iiriinlerinde kullanin. Ancak
bu yolla aki tehlikeli zorlanmalara karsi korunur.

[ ) Akiiyii sicaktan, siirekli gelen giines

O isinindan, atesten, kirden, sudan ve nemden
m koruyun. Patlama ve kisa devre tehlikesi

SN vardir.

Uriin ve performans aciklamasi

Biitiin giivenlik talimatini ve uyarilari
okuyun. Giivenlik talimatlarina ve uyarilara
uyulmadigi takdirde elektrik carpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden
olunabilir.
Litfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat
edin.

Kullanim Amaci

Makine, hareketli parcalarin bu amagla 6ngérilen standart
yaglama noktalari izerinden, piyasada bulunan kartuslardaki
veya gres tabancalari i¢in 6ngorilen kaplardaki gres ile
yaglanmas icin tasarlanmistir.

Gosterilen bilesenler

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik
sayfasindaki elektrikli el aleti resmindeki numaralar aynidir.

(1) LED calisma isigi

2) Pompa stroku 6n secim ayarlama diigmesi
3) Calisma 1s1g1 agma/kapama diigmesi
(4) Kilit

(5) Sabitleme tusu

(6) Agma/kapama salteri
(7 Vites secim digmesi
(8) Koruyucu akii govdesi
(9) Akii®

(10)  Akii cikarma tusu®

(11)  Koruyucu akii govdesi vidasi

(12)  Gressilindiri

(13)  Hortum tutucu

(14)  Havalandirma valfi

(15)  Omuzaskisiicin braket

(16)  Yayl cubuk toplayici

(17)  Silindir kapag

(18)  Basing tahliye valfi

(19)  Hortum

(20)  Omuzaskisi

(21)  Somun (sabitleme hortumu/elektrikli el aleti)
(22)  Hortum tutucu vidasi

(23)  Yaylhcubuk

(24)  Emniyet kanal

(25)  Gressiirgiisi

(26)  Tutucuyay

(27)  Rediiktor pargasi

(28) 500 g vidali kartuslar icin adaptér®
(29) 400 gvidali kartuslar icin adaptér
(30)  Vidalitapa

(31)  Agizlik
(32) 90°agizlik
(33) Kovan
a) Buaksesuarlar standart teslimat kapsamina dahil degildir.
Teknik veriler
Akiilii gres tabancasi GFP 18V-10
Malzeme numarasi 3601 JN60O..
Anma gerilimi V= 18
Gres yagl dolum miktari g 400
Maks. Calisma basinci psi 10000
Maks. Cikis hizi g/dak 320
Hortum uzunlugu mm 1200
Onayli gres tipi NLGI 0-2
AgirlikV kg 4.4
Sarj sirasinda 6nerilen ortam © 0..+35
sicakligl
Calisma® ve depolama sirasinda © -20...+50
izin verilen ortam sicaklig
Tavsiye edilen akiiler GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Tavsiye edilen sarj cihazlari GAL18...
GAL 18...
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Akiilii gres tabancasi GFP 18V-10

GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12v/18...
GAX 18...
EXAL18...
A)  Akiisiiz (aki agirligint www.bosch-professional.com adresinde
bulabilirsiniz)

B) <0°Csicakliklarda sinirlandiriimis performans
Degerler Griine bagli olarak degisebilir ve uygulama ve cevre
kosullarina tabidir. Daha fazla bilgi igin:
www.bosch-professional.com/wac.

Giiriiltii/Titresim bilgisi

Grilti emisyon degerleri EN 62841-1 uyarinca
belirlenmektedir.

Elektrikli el aletinin A degerlendirmeli ses basinci seviyesi
tipik olarak 77 dB(A)'dir. Tolerans K=3 dB. Giiriiltii seviyesi
calisma sirasinda belirtilen degerleri asabilir. Kulak
korumasi kullanin!

Toplam titresim degerleri a, (li¢ yoniin vektor toplami) ve
Tolerans K EN 62841-1 uyarinca belirlenmektedir:

a,<2,5 m/sn’, K = 1,5 m/sn’

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi ve giriilti emisyon
degeri standartlastiriimis 6lgme yontemine gore
belirlenmistir ve elektrikli el aletlerinin birbirleri ile
kiyaslanmasinda kullanilabilir. Bu degerler ayni zamanda
titresim ve giiriiltli emisyonunun gegici olarak tahmin
edilmesine de uygundur.

Belirtilen titresim seviyesi ve giiriiltii emisyon degeri
elektrikli el aletinin esas kullanimini temsil etmektedir. Ancak
elektrikli el aleti farki uclar veya yetersiz bakimla kullanilacak
olursa, titresim seviyesi ve giiriilti emisyonu farklilik
gosterebilir. Bu da titresim ve giiriiltli emisyonunu biitiin
kullanim siiresince 6nemli 6l¢iide artirabilir.

Titresim ve giiriilti emisyonunun tam olarak tahmin
edilebilmesi icin, aletin kapali oldugu veya acik fakat
kullanimda olmadig siirelerin de dikkate alinmasi gerekir.
Bu, titresim ve giiriilti emisyonunu biitin calisma siresinde
6nemli él¢tide distirebilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yiik icin 6nceden ek giivenlik
onlemleri alin. Ornegin: Elektrikli el aletinin ve uglarin
bakimi, ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize
edilmesi.

Akii

Bosch akiilii elektrikli el aletlerini akiisiiz olarak satmaktadir.
Elektrikli el aletinizin teslimat kapsaminda akiintin bulunup
bulunmadigini ambalajdan bakabilirsiniz.

Akiiniin sarj edilmesi

» Sadece teknik veriler béliimiinde belirtilen sarj
cihazlarini kullanin. Sadece bu sarj cihazlari elektrikli el
aletinizde kullanilan lityum iyon akiilere uygundur.

Not: Lityum iyon akiiler, uluslararasi nakliye kurallarina

uygun olarak kismi sarjli olarak teslim edilmektedir. Akiiden

Tiirkce |11

tam performansi elde edebilmek icin ilk kullanimdan 6nce
akilyii tam olarak sarj edin.

Akiiniin yerlestirilmesi

Sarj edilmis akiiyi hissedilir bicimde kavrama yapincaya
kadar akii yuvasinin icine dogru itin.

Akiiniin ¢ikarilmasi

Akiiyii gikarmak icin kilit agma tusuna basin ve akilyi cekerek
cikartin. Bunu yaparken gii¢ kullanmayin.

Akiide 2 kilitleme kademesi mevcuttur, bunlar ilgili akii kilit
acma tusuna yanlislikla basildiginda akiintin diismesini onler.
Akii elektrikli el aleti icinde bulundugu siirece bir yay
yardimiyla bu pozisyonda tutulur.

Akii sarj durumu gostergesi

Not: Her akii tipinin sarj seviyesi gostergesi yoktur.

Akii sarj durumu gostergesinin yesil LED'leri akiiniin sarj
durumunu gosterir. Giivenlik nedenleriyle sarj durumu
sadece elektrikli el aleti dururken sorgulanabilir.

Sarj durumunu gérmek icin sarj durumu gostergesi tuslari
ya dam {izerine basin. Bu, akii ¢ikarilmis durumda da
mimkindr.

Sarj durumu gostergesi tusuna basildiktan sonra hicbir LED
yanmazsa, akii arizali demektir ve degistirilmesi gerekir.
Akiiniin sarj durumu kullanici arayiiziinde de gosterilir Durum
gostergeleri.

Akii tipi GBA 18V... | GBA18V...

Siirekliisik 3 = yesil %60-100
Stirekliisik 2 x yesil %30-60
Siirekliisik 1 = yesil %5-30
Yanip sénen isik 1 x yesil %0-5

Akii tipi ProCORE18V...

LED Kapasite

Siirekliisik 5 = yesil %80-100
Stirekliisik 4 = yesil %60-80
Siirekliisik 3 = yesil %40-60
Siirekliisik 2 = yesil %20-40
Siirekliisik 1 = yesil %5-20
Yanip sénen isik 1 x yesil %0-5

Akiiniin optimum verimle kullaniimasina iliskin
aciklamalar

Akiiyli nemden ve sudan koruyun.

Bosch Power Tools

1609 92A9TA|(25.09.2025)


https://www.bosch-professional.com
https://www.bosch-professional.com/wac/

12 | Tiirkge

Akilyi sadece —20 °C ile 50 °C arasindaki bir sicaklikta
saklayin. Ornegin yaz aylarinda akiiyli otomobil icerisinde
birakmayin.

Akiiniin havalandirma araliklarini diizenli olarak yumusak,
temiz ve kuru bir firca ile temizleyin.

Sarj isleminden sonra ¢ok kisa siire calisilabiliyorsa akii
omrini tamamlamis ve degistirilmesi gerekiyor demektir.
Tasfiye konusundaki talimat hiikiimlerine uyun.

Montaj

» Elektrikli el aleti iizerinde herhangi bir calisma
yapmadan 6nce (6rn. bakim, u¢ degisimi vh.) akiiyii
elektrikli el aletinden cikarin. Aletin agma/kapama
salterine yanlishikla basildiginda yaralanmalar ortaya
cikabilir.

Omuz askisini takin (bkz. Resim A)
Calisirken, omuz askisini (20) kullanarak makinenizi
omzunuza asabilirsiniz.

- Omuz askisini (20) braketlere (15) asin.

Hortumu degistirin (bkz. Resim B)

Standart olarak 120 cm uzunlugunda bir hortum (19)
takilmistir.

Biikiilmis veya hasar gormis bir hortumu degistirin.

- Standart bir anahtar kullanarak hortumdaki somunu (21)

gevsetin ve monte edilmis hortumu (19) makineden
sokiin.

- Yeni hortumu (19) makineye vidalayin ve somunu (21)
13-16 Nm sikma torku ile sikin.

Hortum tutucularinda degisiklik yapin (bkz.

Resim C)

Hortum tutuculari (13) makineye esnek bir sekilde

yerlestirilebilir.

- Hortumu (19) hortum tutucusundan (13) ayirin.

- Vidalari (22) gevsetin ve hortum tutuculari govdeden
disari ¢ekin.

- Tercih ettiginiz calisma pozisyonuna bagli olarak, hortum
tutucuyu saglanan girintilere yerlestirin ve tekrar sikin.

Makineyi gres yagi ile doldurun

izin verilen kartuslar

- 400 g cekmeli kartuslar

- 500 gvidali kartus
(Adaptorle kullanilabilir (28): 2608 001 205 )

- 400 gvidali kartus
(Adaptorle kullanilabilir (29): 2 608 001 204 )

400 g cekmeli kartusun yerlestirilmesi (bkz.

resimler D1-D2)

- Gres silindirini (12) saat yoniiniin tersine makineden
sokiin.

- Toplayici (16) tizerindeki yayl cubugu (23) sonuna kadar
disari cekin ve emniyet kanalina (24) kilitleyin.

- 400 g cekmeli kartusun vidali kapagini ¢ikarin ve kartusu
acik tarafi asagi bakacak sekilde gres silindirine (12)
yerlestirin.

- Ardindan kartusun ¢ekme kapagini yirtin.

- Gressilindirini (12) saat yoniinde elektrikli makinenize
vidalayin.

- Yay gubugunu (23) emniyet kanalindan (24) serbest
birakin ve yay cubugunu yavasca dayanak noktasina kadar
gres silindirinin (12) igine itin.

Veya

Yay cubugunu (23) emniyet kanalindan (24) cikarin ve
gres siirglisii (25) ile 90° gevirerek kilitleyin. Sonug
olarak, yay cubugu gresle birlikte akar ve kalan miktar yay
cubugu iizerindeki 6lgekten okunabilir (bkz. Resim D3).

- Sistemin havasini alin (Bakiniz ,Havalandirin
(bkz. Resim1)“, Sayfa 13).

500 g vidal kartusun yerlestirilmesi (bkz. resimler

E1-E3)

- Gres silindirini (12) saat yoniiniin tersine makineden
sokiin.

- Tutucu yaylari (26) birbirine bastirin ve rediiktor
parcasini (27) govdeden disari gekin.

- Adaptorii (28) elektrikli makineye vidalayin ve bir anahtar
ile sikin (anahtar genisligi 30 mm).

- Adaptore (28) 500 g vidali kartusu vidalayin.

- Sistemin havasini alin (Bakiniz ,Havalandirin
(bkz. Resim1)“, Sayfa 13).

400 g vidah kartusun yerlestirilmesi (bkz. resimler

F1-F2)

- Gressilindirini (12) saat yoniiniin tersine makineden
sokiin.

- Gerekirse, rediiktor pargasini (27) govdeye yeniden
yerlestirin.

- Adaptorii (29) elektrikli makineye vidalayin ve bir anahtar
ile sikin (anahtar genisligi 41 mm).

- Adaptore (29) 400 g vidali kartusu vidalayin.

- Sistemin havasini alin (Bakiniz ,Havalandirin
(bkz. Resim1)“, Sayfa 13).

Gres silindirlerini kaplardan doldurun (bkz. Resim G)

- Gressilindirini (12) saat yoniniin tersine makineden
sokiin.

- Gres silindirini kaptaki gresin icine yaklasik 5 cm daldirin.
- Toplayici (16) lizerindeki yayl cubugu (23) sonuna kadar
yavasca disari gekin ve emniyet kanalina (24) kilitleyin.

- Gressilindirini (12) saat yoniinde elektrikli makinenize
vidalayin.

- Yay gubugunu (23) emniyet kanalindan (24) serbest
birakin ve yay cubugunu yavasca dayanak noktasina kadar
gres silindirinin (12) igine itin.

Veya

Yay ¢ubugunu (23) emniyet kanalindan (24) cikarin ve
gres siirglisii (25) ile 90° gevirerek kilitleyin. Sonug
olarak, yay cubugu gresle birlikte akar ve kalan miktar yay
cubugu iizerindeki 6lgekten okunabilir (bkz. Resim D3).
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- Sistemin havasini alin (Bakiniz ,Havalandirin
(bkz. Resim1)“, Sayfa 13).

Gres silindirini dolum pompasi ile doldurun (bkz.
resimler H1-H2)
Gres silindiri (12), bir doldurma valfi (1/8” NPT disli)
araciligyla diistik basingli bir pompa kullanilarak dogrudan
bir gres varilinden doldurulabilir.
- Standart bir i¢ altigen anahtari kullanarak vidali
tapayi (30) cikarin ve doldurma valfini (diisiik basing
pompasinin bileseni) dise vidalayin.
- Algak basing pompasini doldurma valfine baglayin ve gres
silindirini (12) doldurun.
~ Gressilindirini doldurmak i¢in her zaman dusiik basingli
bir pompaya bagliyorsaniz, doldurma valfini makineye
vidali olarak birakabilirsiniz.
Aksi takdirde, doldurma valfini makineden sékiin ve vidali
tapa (30) ile disi tekrar kapatin.
- Sistemin havasini alin (Bakiniz ,Havalandirin
(bkz. Resim1)“, Sayfa 13).

Havalandirin (bkz. Resim I)

Havalandirma valfi iizerinden havalandirma

- Gres silindirinin (12) veya kullanilan kartuslarin havasini
almakicin, sirekli olarak gres cikana kadar havalandirma
valfine (14) basin.

Havalandirma islemi sirasinda agma/kapama diigmesine (6)

de basabilirsiniz.

Aktif havalandirma

- Yay cubugunu (23) gres siirgiisii (25) ile 90° cevirerek
kilitleyin. Havalandirma valfine (14) basin ve gres
havalandirma valfinden(14) ¢ikana kadar yay cubugunu
ileri dogru itin.
veya
Havalandirma valfine(14) basin ve yerlestirilen kartusun
(500 g vidal kartus veya 400 g vidali kartus) alt kismini,
havalandirma vanasindan (14) gres ¢ikana kadar uygun
bir nesneyle 6ne dogru itin.

90° agizhig1 monte edin (bkz. Resim J)

Erisilmesi zor yaglama noktalari icin normal agizliga (31) 90°

acil bir agizlik (32)takilabilir.

- 90°agizhigr (32) hortumdaki (19) normal agizliga (31)
takin ve kovani (33) baglantinin iizerine kaydirin.

- 90°agizlig (32) cikarmak igin kovani (33) geri itin ve 90°
agizhgl (32) agizliktan (31) disari cekin.

Koruyucu akii govdesinin degistirilmesi

Koruyucu akii gévdesi (8) hasar gériirse degistirilmelidir.

- Akiyii (9) gikarin.

- Vidalari (11) gevsetin ve hasarli koruyucu akii gévdesini
cikarin.

- Yeni koruyucu akii gévdesini tekrar vidalayin.

Tiirkce |13
Isletim

Calismaya hazirhik

Pompa strok sayisinin ayarlanmasi

Pompa stroklari dnceden segilerek, farkli yaglama
noktalarina sabit miktarda gres uygulanabilir.

- Ayarlama diigmesini (2) kullanarak istenen pompa strok
sayisini ayarlayin.
Ayarlama Pompa strok sayisi

diigmesi (2)

ON Acma/kapama diigmesi (6) onaylandig
stirece sinirsizdir.

1..50 Ayarlanan pompa stroku sayisina
ulasildiginda, agma/kapama diigmesi (6)
hala basili olsa bile makine otomatik
olarak kapanir.

Vitesin ayarlanmasi

Makine, calisma basincina bagi olarak gres akis hizini
diizenleyen iki disliye sahiptir.
- Diigme (7) ile istediginiz vitesi ayarlayin.

Diigme (7) Gres miktari/calisma basinci

Vites 1 - Gres akis hizi: 100 g/dak
- Maksimum calisma basinci: 10000 psi
Vites 2 - Maksimum gres akis hizi: 320 g/dak

- Calisma basinci: 6.000-8.000 psi

Yag miktarlarina genel bakis

Pompa strok sayisina bagli olarak farkli miktarlarda yag
dagitilir.

Pompa strok sayisi Yag miktar” [g]

1 0,7
2 1,4
3 2,1
4 2,8
5 3,5
6 4,2
7 4,9
8 5,6
9 6,3
10 7,0
15 10,5
20 14,0
25 17,5
50 35,0

A) 5%

Bosch Power Tools
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Devreye alma

Acma/kapama

- Agma/kapama diigmesinin (6) kilidini agmak icin
kilide (4) soldan saga dogru basin.

- Makineyi calistirmak igin agma/kapama diigmesine (6)
basin ve diigmeyi basili tutun.

- Agma/kapama diigmesini (6) kilitlemek icin, agma/
kapama diigmesini basili tutarken sabitleme tusuna (5)
basin.

- Makineyi kapatmak icin agma/kapama diigmesini (6)
birakin veya sabitleme tusu (5) ile kilitlenmisse, agma/
kapama diigmesine (6) kisa siire basin ve birakin.

- Calistiktan sonra, istenmeyen gresin kagmasini onlemek
icin kilidi (4) sagdan sola dogru bastirin.

Cahismaisigi
LED calisma isigi (1), elverissiz aydinlatma kosullarinda
calisma alaninin aydinlatilmasini mimkiin kilar.
- Calismaisigini agmak icin, ¢alisma isiginin agma/kapama
digmesine (3) basin.
Galisma 15181 agikken gres tabancasi calistiriimazsa,

calisma 118l bir siire sonra otomatik olarak tekrar kapanir.

- Calismaisigini kapatmak icin, tekrar calisma isiginin
acma/kapama diigmesine (3) basin.

Cahisirken dikkat edilecek hususlar

» Gresler icin iireticinin talimatlarimi izleyin! Belirli
gresler sadece belirli bir sicaklik araliginda kullanilabilir.

» Ureticinin talimatlarina gore kartuslar agin ve
kullanin.

» Omuz askisi icin braketler diismeye karsi koruma
gorevi gormez. Braketleri (15) sadece omuz askis
takmak icin kullanin.

Yaglama (bkz. Resim K)

- Makineyi gres yag ile doldurun.

- [stediginiz agizligi takin: (31)/(32).

- Istediginiz vitesi ayarlayin (Diigme (7)).

- Gerekirse pompa strok sayisini ayarlayin (ayarlama
digmesi (2)).

- Agizlig yaglama noktasina baglayin.

- Agma/kapama diigmesinin kilidini acin (kilit (4)).

- Makineyi calistirin (agma/kapama diigmesi (6)).

- Yaglama noktasina istenen miktarda gres uygulandiktan
sonra elektrikli el aletini kapatin.

Veya
Ayarlanan pompa strok sayisina ulasildiginda, makine
otomatik olarak kapanir.

Basing tahliye valfi

Yaglama sirasinda ¢alisma basinct maksimum 10000 psi
basinci asarsa basing tahliye valfi (18) acllir. Gres, basing
emniyet valfinin kapagina bosaltilir ve makine otomatik
olarak kapanir.

- Makineyi kapatin.

- Yaglama noktasini ve hortumu (19) olasi tikanmalara
karsi kontrol edin.

Arizalar giderildikten sonra calismalar normal sekilde devam
edebilir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Elektrikli el aleti iizerinde herhangi bir calisma
yapmadan 6nce (6rn. bakim, u¢ degisimi vh.) akiiyii
elektrikli el aletinden cikarin. Aletin agma/kapama
salterine yanlislikla basildiginda yaralanmalar ortaya
cikabilir.

» iyi ve giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini ve
havalandirma araliklarini temiz tutun.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Tiirkiye

Marmara Elektrikli EI Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakody
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Garsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Nilifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
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Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi
ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EI Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyal Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Baliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San
ve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr

Tiirkce |15

Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A

Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-352 1379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Biitiin basvuru ve yedek parca siparislerinizde tiriiniin tip
etiketi izerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tasfiye
Elektrikli el aletleri, akiiler, aksesuar ve ambalaj malzemesi
cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri dontisiim merkezine
yollanmalidir.
Elektrikli el aletlerini ve akiileri/bataryalari
evsel ¢coplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

Kullanilamaz hale gelen elektrikli ve elektronik aletler ile
kullanilmis akiiler/piller ayri toplanmali ve gevreye zarar
vermeyecek sekilde bertaraf edilmelidir. Belirtilen toplama
sistemlerini kullanin. icerdigi tehlikeli maddeler nedeniyle
yanlis bertaraf edilmesi cevreye ve sagliga zararli olabilir.

(AB) 2023/2854 sayili yonetmelik

uyarinca iiriin verileri bilgileri

Aga bagli iiriinler veya baglantili hizmetler, kullanimlari
sirasinda veri dretir. Asagidaki bolimlerde, trinle ilgili
olusturulan veriler ve iiriin verilerine nasil erisilebilecegi
hakkinda bilgi verilmektedir.

Uriin verilerinin tiirii

Uriin, kullanimi sirasinda asagidaki veri tiirlerini olusturabilir.
Gergekte Uretilen veriler, tirliniin kullanimina baglidir.

- Calisma siiresi

Akl bilgileri

Bilesen sicakliklari

- lIslevlerin etkinlestirilmesi

Ariza ve servis olaylari

- Uygulama bilgileri

Uriin veri kaydi

Uriin verilerinin toplanmasi ve veri depolamasi hakkinda
bilgiler:

- 1kB'den az iirlin verisi kaydedilir.

~ Uriin, tiriin agikken iiriin verilerini alete kaydedebilir.

Bosch Power Tools
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Veri erisimi ve veri formati

Kullanicilarin verilere nasil erisebilecegi veya bu verileri nasil

alabilecegi hakkinda bilgiler:

- ABicinde, kullanici iiriini bir Bosch Servis merkezine
gonderirse ve/veya AB iginde, kullanici iiriini bir Bosch
Servis merkezine gonderirse, Girlin verilerini Bosch Power
Tools Servisinden
(e-posta: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com) talep
edebilir

~ Uriin bir kablosuz arayiiz sagliyorsa, kullanici Bosch
Power Tools'un ilgili mobil uygulamasi araciligiyla iiriin
verilerine dogrudan erisebilir.

— Veriler, yaygin ve makine tarafindan okunabilir bir
formatta (6rnegin JSON) saglanir.
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Fettpresse Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless grease  Article number
gun

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Pompe d graisse  N°darticle sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
sans-fil énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Bomba de NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
engrase Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
accionada por conformidad con las siguientes normas.
e Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Bomba de N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e
lubrificagio sem estdao em conformidade com as seguintes normas.
fio Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Ingrassatore a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
batteria elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuvetspuit Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Batteridrevet Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og
fedtpresse forordninger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Batteridriven Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
fettspruta forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaring Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteri-Fettpistol Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akkukéiyttdinen Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
rasvapuristin standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon merotnrag EE AnA@voupie pe amoKAELOTIK pag eubuvn, 6TLTa AVAPEPOUEVA MPOIOVTA
lpacad6pog ApBpAC eupeTnpioU QVTLOTOLXOUV O€ OAEG TIG OXETIKEC BLATAEELC TWV TTLO KATW AVAPEPOEVWV
pnaTapiac 00Nyl Kat kavoviopav kal Tauti{ovtal Pe Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii gres Uriin kodu gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
tabancasi ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools

1609 92A9TA|(25.09.2025)



ce

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Smarownica Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
akumulatorowa rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
Akumulatorovy  Objednaci &islo véechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
mazaci lis snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
mazacilis snasledujtcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkus zsirzoprés Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezG szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKYMYnATOpHbI  ToBapHbii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
A B T HWXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
wnpwy HOpM. .
TexHUueckan [JOKyMEHTALWA XPaHUTCA Y:
uk 3asBanpo BignosigHicTb EC Mwu3asaBnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L0 Ha3BaHi
AKyMynATOpHHUii  TOBapHHii Homep BUPODY BiANOBIAAKOTb YCIM UNUHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
T i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
D TexHiuHa OKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO calikecTik MaFnymaamachbi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TEMeH/e X3blnFaH
AKKYMYRATOPAbIK OHiM HOMipi [VMPEKTUKANap MeH Xap/blKTapAblH TUICTi KaFaanapblHa COUKECTIriH aHe
Maiinasbiw TEeMEHAEri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
wnpwy TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Presi de Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
lubrifiere cu cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
o Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nbHa OTTOBOPHOCT H1E fieKnapupame, ue MoCOUEHHUTE NPOAYKTH
AkymynatopHa  Katanoxet Homep  OTTOBAPAT HA BCHUKM BAIHN UINCKBAHUA Ha MPEKTUBMTE pasnopenbute
npeca 3a rpec No-0NY M CbOTBETCTBA HA CNEHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLKA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
BarepHckH Bpoj Ha gen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CneaHuTe Perynatusi i
DR MPONKCH 1 Ce BO COrNMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMHU.
noAMauKyBatbe TexHMuKa I0OKYMeHTaLuja Kaj: *
sq Deklarata EU e konformitetit Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produktet e deklaruara
Pistoleté grasimi Kodii artikullit pérmbushin té gjitha dispozitat e zbatueshme té direktivave dhe rregulloreve
me bateri té renditura mé poshté dhe jané né pérputhje me standardet e méposhtme.
Dokumentacioni teknik gjendet né: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
presa za mast skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Akumulatorska  Stevilka artikla

tlacilka za mast

vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
M da su sukladni sa sljede¢im normama.
resa za mast
e Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Akuga Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
masgrdepress kooskalas jargmiste normidega.

E Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Akumulatora Izstradajumanumurs  ka ari sekojosiem 5t§”F_jart'e'I‘-

Smervielas Tehniska dokumentacija no:
pistole
It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatorinis  Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
tepalo dvirktas Techniné dokumentacija saugoma: *
GFP 18V-10 3601 JN6000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU ENIEC55014-1:2021
2011/65/EU ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

* Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
s B> (U Henl—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.12.2024
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen E e
Guarantee Conditions HT#3
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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